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Centros Regionales de Colaboracion (RCC) de la CMNUCC

RCC Asia-Pacifico apoya a 40 paises de Asia y el
Pacifico (en coordinacion con IGES)

RCC MENA y Sur de Asia apoya 22 Estados Arabes
y 8 paises del Sur de Asia (En coordinacion con
WGEO)

RCC Africa Oriental y del Sur apoya 19 paises del
Sur y Este de Africa (En coordinacién con EADB)
RCC Africa Central y Occidental apoya 26 paises
en 15 Estados Miembros de la Comunidad Econdémica
de Estados de Africa Occidental (ECOWAS) y 11
paises francéfonos (En coordinacion con BOAD)

RCC América Latina proporciona apoyo a 17 paises
de América Latina (En coordinacion con PNUMA).

RCC Caribe apoya a 16 paises en la region del
Caribe (En coordinacion con WINDREF).
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RCC América Latina — Areas de Trabajo

Meta
01

Adaptation

Sustainable
Development Mitigation

and
Participation 3

Implementacion
Regional

Facilitar la implementacién de la Collaboration

Accion Climatica para lograr los
compromisos.

Means of

CEEETEALE Implementation

Alianzas y
Colaboracion

Alianzas a nivel internacional, regional y local.

Plan de Trabajo de Apoyo a la Coalicién basada e
problemas para la accion climatica.
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Acerca de RCC LATAM

Cobertura Geografica

Partnership
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Impacto en la reqiéon

Apoyo Técnico
y Politico

Desarrollo de

Capacidades Sensibilizacion

Compromiso de
los Actores
Claves

Comunicacion y
Divulgacion

Conexion con
Expertos

Recoleccién y
Analisis de
Datos

Enlacey
Colaboracion
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United Nations Framework Convention on Climate Change

Balance Global (GST)

Nadia Gonzalez Burgos, RCC América Latina
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United Nations Framework Convention on Climate Change

de los objetivos del Acuerdo de Paris y corregir el

rumbo para estar en la senda correcta
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El Balance Global (GST) - ;Qué?

1. Hacer balance de la implementacion del Acuerdo

de Paris para lograr su propdsito y objetivos.

2020
2025
2030

Paris 2. La Evaluacion Global se lleva a cabo cada cinco
Agreement anos, concluyendo la primera en 2023.
Article 14 Global
Stocktake
2023
2028
2033
3. Los resultados deberan: o
v . ., v—|0O0 O O
Infc?rmar a las Partes en la actualizacion y o — {"V"H | ml;'
mejora de las NDC. 3@:
x —
v" Mejorar la cooperacién internacional para la =
accion climatica.
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El Balance Global (GST) - ;Por qué?

Objetivos del Acuerdo de Paris Ciclo Ambicion
Temperatura
a muy por debajo de +2 /1.5 Objetivos ﬁ e
grados Celsius (medidas de (l;\ll?:)cg)nza(l)%% Al\ilj'ggfacé%nr;
respuesta) => cada 5 MOl y apoyo

anos
pp—— ‘
Aumentar la capacidad de

adaptacién y fomentar la

resiliencia (perdidas y dafios) Mayor Ambicion Marco Reforzado
Nacional y de
cooperacion :
Financiamiento - internacional Transparencia
Flujos coherentes con el camino \ o (
hacia bajas emisiones de gases Revision Global
de efecto invernadero y (2023 => cada 5

" anos
desarrollo resiliente. )
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Ciclo de Ambicion

Deadline for
Final Biennial
Reports
(Annex-1)

Deadline for
Final Biennial
Update Reports
(BUR)

(Non Annex-1)

'

CcopP27

2022

1st Global

stocktake

COP28 COP29

v

2024 2025 2026

COP30

Communicate
2035 NDCs

COP31

COP32

2nd Global
stocktake

COP33

COP34

2027 | 2028 | 2029 2030

Deadline for 1st
Biennial
Transparency
Report (BTR)

Deadline for
2nd BTR
(except LDCs
and SIDS)

Deadline for
3rd BTR
(except LDCs
and SIDS)

Communicate
2040 NDCs

COP35
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El Balance Global (GST) - Gobernanza

CMA - conferencia de las partes del AP

[

> 1. Recopilacion y preparacion de l2 informacion

2 co-facilitadores

Preguntas
orientativas

2. Evaluacién técnica (evaluar progreso colectivo)

Grupo conjunto de
contacto

.i

3. cosideracidn de resultados

Comité de alto nivel
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Balance Global (GST) — En que consiste?

Consta de tres componentes:

COoP26 SBS6 SB57/COP27 SBS8 copP28

 |Recopilacién y preparacion de informacion

|Evaluacién técnica evalta el progreso colectivo

Diélogos Dialogos | Didlogos
técnicos técnicos técnicos Consideracion
de los

resultados
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Balance Global: Las areas tematicas

e Mitigacion, incluyendo Medidas de Respuesta

 Impacto general de las NDC

 Estado de las emisiones y eliminaciones de gases de efecto
invernadero y esfuerzos de mitigacién emprendidos por las
Partes.

» Abordar las consecuencias e impactos sociales y econémicos de
las medidas de respuesta

=l Adaptacion, incluyendo Pérdidas y Danos

» Riesgos observados y proyectados.

» Estado de los esfuerzos de adaptacion, apoyo, experiencias y
prioridades.

 Evitar, minimizar y abordar las pérdidas y dafios asociados con
los efectos adversos del cambio climatico

=l Medios de Implementacién y Apoyo

» Flujos financieros y apoyo financiero.
» Tecnologia.
* Fortalecimiento de capacidades

==l Enfoques integrados y holisticos

» Transformacion sistémica.
* |niciativas multisectoriales

Transversal

Consideracién de
equidad,
incluyendo la
equidad tal como
es comunicada por

las Partes en sus
NDCs

Basado en la
mejor ciencia
disponible,
incluyendo los
resultados del
IPCC

(@\

(,L‘
N

C

A

)

/}\ll environment
<
~“ programme

RCC Latin America
Collabo

llaboration for Climate Action




Non-Party Stakeholders' Compromiso en GST

., , TD1.3 m— I
La evaluacion global sera un TD1.2 e—— e
proceso impulsado por las Partes, TD1 A ——
llevado a cabo de manera , 0 20 40 60 80
transparente y con la participacion
] non-Party stakeholders. < mRT1 mRT2 = RT3 mRT4 m Focused Exchanges
Se proporcionaron un total de 168
(Decision 19.CMA.1 - Para 10) asientos (26%) a NPS en las discusiones de
/ \3 reuniones del didlogo técnico. /
Las fuentes de entrada para la Contribuciones al Didlogo Técnico
evaluacion global incluyen las L0
contribuciones de non-Party ’
| stakeholders y Organizaciones

® Parties
= NPS

J

@2& UN &

observadoras de la UNFCCC.

<

(Decision 19.CMA.1 - Para 37)

<<§\

‘y/ \Q\j \i\g ) environment
\\Il C ‘\// N programme
N\ L RCC Latin America

Collaboration for Climate Action



Alcanzar un resultado de la GST en la COP28

G20 summit

Leaders 9-10 Sep

Inform
Africa CW
4-8 Se

Ministers/
HoDs

Ministros de Sudafrica y Dinamarca Report

consultando.

Informe Informe
Negotiators Resumen T€cnico de
TD1.3 15 Sintesis
Ago 8 Sep
(] [ ]
Jul Aug

Cumbre de Ambicion Climatica del

SG de las Naciones Unidas
20 Sep

Inspire

MENA CW
8-12 Oct

AP CW
13-17 Nov

Pre-COP
30-31 Oct
GST meeting
1-2 Nov?

LAC CW
23-27 Oct

Informal
Ministerial

Energy summit
Consultations 2 Oct

21 Sep

Envios sobre
elementos
de decision

15 Sep

Taller
sobre
elementos
12-14 Oct

Sintesis
por sector

(] [ 4
Sep Oct Nov

Inspire

Documento
de opciones

COP 28/ CMA 5

SBs
30 Nov - 5 Dec

Action Summit
1-2 Dec

GST
Eventos de

alto nivel

El grupo de
contacto
conjunto
elabora el

proyecto de
decision.

@
Dec

CMA/Presidency
6-12 Dec

Declaration?

)
<
3
)
17
17
o
Q
)
7]

Reuniones
ministeriales de altqg
nivel sobre
financiacion,
mitigacion,
transicion justa 'y
accion por el clima

Decision
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Proximo Evento Regional: LACCW 2023

LACCW 2023 - Semana del Clima de América Latina y el Caribe
Ciudad de Panam3, 23 al 27 de Octubre de 2023

Auspiciado por Gobierno de Panama

SISTEMAS DEL BALANCE MUNDIAL - BASED TRACKS

Sistemas Ciudades, Asentamientos, Tierra, Océano, Sociedades, Salud,
Energéticos e Infraestructura y Alimentacion y Medios de Subsistencia
Industrias. Transporte. Agua. y Economias-
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Seguimiento a Algunas Actividades ya
Acordadas por las Partes

ADAPTATION
COMMUNICATIO
NS - 2025

Las proximas
comunicaciones de
adaptacion, como parte
de las NDC,
Comunicaciones
Nacionales, BTRs, PANs o
de manera
independiente; En 2025,

guia revisada sobre las
Comunicaciones de

rdaptacién (9/CMA.1).

FIRST GLOBAL
STOCKTAKE - 2023

NATIONALLY
DETERMINED

eeuitado mafie D NSPARENCY CONTRIBUTIONS -
. esultado politico
2024/25
* Implementar respuestas a REPORT - 2024 OTROS
los resultados del GST SEGUIMIENTOS

* En 2024, las Partes
comienzan a preparar las
proximas NDC, teniendo en
cuenta los resultados del
GST1 (1/CP.21y 4/CMA.1);
Las NDC deben ser
comunicadas en el primer
trimestre de 2025 (1/CP.21).

para aumentar la
ambicién de las Partes y
non-Party stakeholders.

Tha canan A

* Primeros BTRs vencen
en 2024 (18/CMA)..
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